Blazhen muzh

The song in English is as follows:
Blessed is the man, who walks not in the counsel of the wicked. 

Alleluia, alleluia, alleluia. 

for the Lord knows the way of the righteous, 

but the way of the wicked will perish. Alleluia. 

Serve the Lord with fear 

and rejoice in Him with trembling. Alleluia. 

Blessed are all who take refuge in him. Alleluia. 

Arise, O Lord! Save me, O my God! Alleluia. 

Salvation is of the Lord; 

and Thy blessing is upon Thy people. Alleluia. 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, 

both now and ever and unto the ages of ages. Amen. 

Alleluia, alleluia, alleluia, glory to Thee, O God! 

Alleluia, alleluia, alleluia, glory to Thee, O God! 

Alleluia, alleluia, alleluia, glory to Thee, O God! 

The song as pronounced in Russian is as follows:
Blazhen muzh, izhe ne ide na sovet nechestivykh. 

Allilujia, allilujia, allilujia. 

Jako vest' Gospod' put' pravednykh, i put' nechestivykh pogibnet. 

Allilujia, allilujia, allilujia. 

Rabotajte Gospodevi so strakhom i radujtesja Emu s trepetom. 

Allilujia, allilujia, allilujia. 

Blazheni vsi nadejushchiisja Nan'. 

Allilujia, allilujia, allilujia. 

Voskresni, Gospodi, spasi mja, Bozhe moj. 

Allilujia, allilujia, allilujia. 

Gospodne est' spasenie i na ljudekh Tvoikh blagoslovenie Tvoe. 

Allilujia, allilujia, allilujia. 

Slava Otcu i Synu i Svjatomu Dukhu, i nyne i prisno i vo veki vekov. 

Amin'. 

Allilujia, allilujia, allilujia. Slava Tebe, Bozhe. 

Allilujia, allilujia, allilujia. Slava Tebe, Bozhe. 

Allilujia, allilujia, allilujia. Slava Tebe, Bozhe. 

Tebe pojem 

Tebe pojem, Tebe blagoslovim, Tebe blagodarim, Gospodi, i molim Ti sja, Bozje nasj.


Wij prijzen U, wij zegenen U, wij danken U, onze Heer, en wij bidden U, onze God.

Blagoslovi, dusje moja. Gospoda. Blagosloven jesi. Gospodi. Blagoslovi dusje moja. Gospoda, i vsja vnutrennjaja moja Imja svjatoje Jego. Blagoslovi, dusje moja. Gospoda, i ne zabyvaj vsech vozdajanij Jego.
Sjtsjedr i milostiv Gospod', dolgoterpeliv i mnogomilostiv.
Blagoslovi, dusje moja. Gospoda, i vsja vnutrennjaja moja, imja svjatoje Jego. Blagosloven jesi. Gospodi. 

Prijs de Heer, mijn ziel. Geprezen zijt Gij, o Heer. Prijs de Heer, mijn ziel, prijs, mijn hart, zijn heilige naam. Prijs de Heer, mijn ziel, vergeet niet één van zijn weldaden
Liefdevol en genadig is de Heer, hij blijft geduldig en groot is zijn trouw.
Prijs de Heer, mijn ziel, prijs, mijn hart, zijn heilige naam. Geprezen zijt Gij, o Heer.
(Openingspsalm Liturgie - uit psalm 103) 
Izje Cheruvimy tajno obrazujusjtsje i zjivotvorjasjtsjej Troitse trisvjatuju pesn' pripevausjtsje, vsjakoje nyne zjitejskoje otlozjim popetsjenie. 
Amin'. Jako da Tsarja vsech podymem, angel'skimi nevidimo dorinosima tsjinmi. Alliluija, alliluija, alliluija. 
Wij die de Cherubijnen op mystieke wijze geheimnisvol verzinnebeelden om aan de levenschenkende, heilige Drie-eenheid het driemaal heilig toe te zingen, laat ons terzijde stellen alle aardse zorgen.
Amen. Om de Koning van het heelal, onzichtbaar begeleid door zijn engelen, bij ons te ontvangen. Alleluja, Alleluja, Alleluja.
(Liturgie, Grote Intocht) 
